
Veuillez apporter vos propres repas et boissons. 
En signe de sensibilisation à la fibromyalgie et pour être reconnu 
sur le chemin d'accès, veuillez porter des vêtements violets/lilas 
(écharpe, T-shirt, pull-over, etc. ).
www.suisse-fibromyalgie.ch

1er événement public en Suisse 
le dimanche 12 mai 2024 de 13h30 à 16h00
dans le Stadthausanlage, Zurich
(station de tram Bürkliplatz)

Stand d'information de l'ASFM 

Pour terminer, promenade commune 
jusqu'à la gare centrale

Journée internationale de 
sensibilisation à la fibromyalgie



Verpflegung und Getränke bitte selbst mitnehmen. 
Als Zeichen der Sensibilisierung für Fibromyalgie und zur 
Wiedererkennung auf dem Anreiseweg bitte violette/lilafarbene 
Kleidung (Schal, T-Shirt, Pullover etc. ) tragen.
www.suisse-fibromyalgie.ch

1. Öffentliche Veranstaltung in der Schweiz am
Sonntag, 12. Mai 2024 von 13.30 bis 16.00 Uhr
in der Stadthausanlage, Zürich
(Tramstation Bürkliplatz)

Informationsstand des ASFM

Als Abschluss gemeinsamer
Spaziergang zum Hauptbahnhof

Internationaler Tag der 
Sensibilisierung für Fibromyalgie



Veuillez apporter vos propres repas et boissons. 
En signe de sensibilisation à la fibromyalgie et pour être reconnu 
sur le chemin d'accès, veuillez porter des vêtements violets/lilas 
(écharpe, T-shirt, pull-over, etc. ).
www.suisse-fibromyalgie.ch

1er événement public en Suisse 
le dimanche 12 mai 2024 de 13h30 à 16h00
dans le Stadthausanlage, Zurich
(station de tram Bürkliplatz)

Stand d'information de l'ASFM 

Pour terminer, promenade commune 
jusqu'à la gare centrale

Journée internationale de 
sensibilisation à la fibromyalgie



Si prega di portare con sé cibo e bevande.
In segno di sensibilizzazione per la fibromialgia e per essere 
riconosciuti lungo il percorso, si prega di indossare indumenti di 
colore viola/porpora (sciarpa, maglietta, maglione, ecc.).
www.suisse-fibromyalgie.ch

1° evento pubblico in Svizzera 
domenica 12 maggio 2024 dalle 13.30 alle 16.00
nella Stadthausanlage, Zurigo 
(stazione del tram Bürkliplatz)

Stand informativo dell'ASFM

Al termine dell'evento, 
passeggiata comune fino alla 
stazione ferroviaria principale

Giornata internazionale di 
sensibilizzazione sulla fibromialgia



Alimentaziun e bavrondas per plaschair prender sez cun sai. 
Sco segns da sensibilisaziun per fibromialgia e da 
reconuschientscha sin viadi d'arriv purtar per plaschair 
vestgadira violetta/lila (schal, t-shirt, pullover e.u.v. ).
www.suisse-fibromyalgie.ch

1. Occurrenza publica en Svizra 
dumengia, ils 12 da matg 2024 da las 13.30 a las 16.00

en la chasa da la citad (Stadthausanlage), Turitg
(staziun da tram Bürkliplatz)

Stan d'infurmaziun da l’ASM

Sco conclusiun da la cuminanza
Spassegiada a la staziun principala

Di internaziunal da la sensibilisaziun
per fibromialgia



Please bring your own food and drinks. 

As a sign of awareness for fibromyalgia and for recognition 
on the way there, please wear violet/purple clothing (scarf, 
T-shirt, sweater, etc.).

www.suisse-fibromyalgie.ch

1st public event in Switzerland 
on Sunday, May 12, 2024 from 1.30 p.m. to 4 p.m.
in the Stadthausanlage, Zurich 
(streetcar station Bürkliplatz)

Information stand of the ASFM

At the end of the event, a joint 
walk to the main station

International Fibromyalgia 
Awareness Day
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